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PROPUNERE DE REZOLUȚIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitore la recomandările Parlamentului European adresate Consiliului, Comisiei și 
Serviciului European de Acțiune Externă privind negocierile în curs dintre Uniunea 
Europeană și Republica Armenia în vederea încheierii unui acord de asociere

(2011/2315(INI))

Parlamentul European,

– având în vedere negocierile în curs dintre UE și Republica Armenia în vederea încheierii 
unui acord de asociere,

– având în vedere concluziile Consiliului din 10 mai 2010 privind Republica Armenia, prin 
care au fost adoptate directivele privind negocierile,

– având în vedere Acordul de parteneriat și cooperare (APC) dintre Republica Armenia și 
Uniunea Europeană, care a intrat în vigoare la 1 iulie 1999,

– având în vedere planul de acțiune pentru politica europeană de vecinătate (PEV) adoptat la 
14 noiembrie 2006 și Comunicarea comună din 25 mai 2011 intitulată „Un răspuns nou în 
contextul schimbărilor din țările vecine”,

– având în vedere Declarația comună adoptată în cadrul Summitului Parteneriatului estic, 
desfășurat la Praga la 7 mai 2009,

– având în vedere Declarația comună adoptată în cadrul Summitului Parteneriatului estic, 
desfășurat la Varșovia la 29-30 septembrie 2011,

– având în vedere Declarația comună privind parteneriatul de mobilitate dintre UE și 
Republica Armenia adoptată la 27 octombrie 2011,

– având în vedere Rezoluția sa din 20 mai 2010 referitoare la necesitatea unei strategii UE 
pentru Caucazul de Sud1,

– având în vedere Rezoluția sa din 7 aprilie 2011 referitoare la revizuirea politicii europene 
de vecinătate – dimensiunea estică2 și Rezoluția sa din 14 decembrie 2011 referitoare la 
revizuirea politicii europene de vecinătate3,

– având în vedere Raportul de evaluare privind Republica Armenia al Comisiei Europene, 
adoptat la 25 mai 2011,

– având în vedere cea de-a treia rundă a dialogului UE-Republica Armenia privind 
drepturile omului, care a avut loc la 6 decembrie 2011,

– având în vedere amnistia generală adoptată de Parlamentul Republicii Armenia la 

                                               
1 JO C 161E, 31.5.2011, p. 136. 
2 Texte adoptate, P7_TA(2011)0153.
3 Texte adoptate, P7_TA(2011)0576.
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26 mai 2011 la propunerea președintelui Sargsyan,

– având în vedere Declarația semnată de președinții Republicii Armenia, Republicii 
Azerbaidjan și Federației Ruse la 2 noiembrie 2008 la Moscova,

– având în vedere articolul 90 alineatul (4) și articolul 48 din Regulamentul său de 
procedură,

– având în vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe (A7-0000/2012),

A. întrucât Parteneriatul estic oferă cadrul politic necesar pentru consolidarea relațiilor 
bilaterale prin intermediul unor noi acorduri de asociere, ținând seama de situația specifică 
și de ambițiile țării partenere; 

B. întrucât acordurile de asociere constituie cadrul adecvat pentru aprofundarea relațiilor, 
prin consolidarea asocierii politice și a armonizării socioeconomice și legislative cu UE și 
pentru dezvoltarea relațiilor culturale;

C. întrucât angajamentul activ al Republicii Armenia față de valorile și principiile comune, 
printre care se numără democrația, statul de drept, buna guvernanță și respectul față de 
drepturile omului, este esențial pentru continuarea procesului și pentru succesul 
negocierilor și al aplicării ulterioare a acordului de asociere;

D. întrucât autoritățile armene și-au afirmat în mod repetat dorința de a adera la aceste valori 
și au subliniat ambițiile europene ale Republicii Armenia; 

E. întrucât conflictele nesoluționate subminează stabilitatea și dezvoltarea Republicii 
Armenia și a Caucazului de Sud; întrucât în Comunicarea comună intitulată „Un răspuns 
nou în contextul schimbărilor din țările vecine”, UE și-a confirmat ambiția de a se angaja 
într-un mod mai proactiv în soluționarea conflictelor din Caucazul de Sud; 

F. întrucât buna desfășurare, în conformitate cu standardele internaționale și europene, a 
alegerilor parlamentare viitoare, care urmează să aibă loc la 6 mai 2012, va fi de o 
importanță majoră pentru dezvoltarea relațiilor dintre UE și Republica Armenia și întrucât 
alegerile se vor desfășura în conformitate cu noul cod electoral al Republicii Armenia;

G. întrucât negocierile privind Acordul de asociere UE-Republica Armenia au progresat într-
un ritm satisfăcător și au stimulat reforma internă;

1. adresează următoarele recomandări Consiliului, Comisiei și Serviciului European de 
Acțiune Externă:

(a) să asigure că acordul de asociere constituie un cadru cuprinzător și orientat către viitor în 
vederea dezvoltării ulterioare a relațiilor cu Republica Armenia, un cadru care să 
promoveze convergența politică și armonizarea legislativă;

(b) să sublinieze importanța majoră a bunei desfășurări a alegerilor din mai 2012 și să pună la 
dispoziția delegației UE în Republica Armenia resursele necesare pentru sporirea 
contribuției UE la calitatea proceselor electorale;  să laude adoptarea noului cod electoral 
al Republicii Armenia, care este în conformitate cu obligațiile și recomandările



PR\887380RO.doc 5/7 PE478.533v01-00

RO

internaționale;

(c) să includă în acordului de asociere clauze și criterii de referință referitoare la protecția și 
promovarea drepturilor omului, care să reflecte cele mai înalte standarde europene și 
internaționale, bazându-se cât mai mult posibil pe cadrele Consiliului Europei și ale OSCE 
și pe dialogul în curs UE-Republica Armenia privind drepturile omului;

(d) să reliefeze în acordul de asociere importanța garantării libertăților fundamentale, a 
dezvoltării societății civile, a statului de drept, a luptei susținute împotriva corupției și a 
independenței mijloacelor media;

(e) să încurajeze autoritățile armene să continue consolidarea instituției Biroul Apărătorului 
Drepturilor Omului (Office of Human Rights Defender), în special prin dotarea acesteia cu 
resurse financiare și umane suplimentare și prin sprijinirea birourilor regionale nou 
înființate; 

(f) să sublinieze îndeosebi importanța independenței sistemului judiciar, a unor proceduri de 
achiziții transparente, a separării sectorului politic de cel comercial, a unor proceduri 
judiciare de încredere, a unui mediu sigur pentru jurnalismul de investigație și a accesului 
la informații și la mijloacele de comunicare socială online; să încurajeze guvernul 
Republicii Armenia să continue să respecte cele mai bune practici și recomandări ale UE 
în aceste domenii;

(g) să asigure conformitatea acordului de asociere cu principiile legislației internaționale – în 
special, neutilizarea forței, autodeterminarea și integritatea teritorială – precum și 
aplicarea dispozițiilor acordului (după încheierea sa) pe întregul teritoriu al Republicii 
Armenia; 

(h) să consolideze capacitatea Uniunii Europene de soluționare a conflictelor, printre altele 
prin sprijinirea eforturilor Grupului de la Minsk și facilitarea aplicării unor măsuri menite 
să consolideze încrederea, astfel cum au convenit președinții Republicii Azerbaidjan și 
președintele Republicii Armenia;

(i) să sublinieze necesitatea de utilizare a acordului de asociere drept platformă de promovare 
a sinergiilor și cooperării regionale prin stabilirea unui mediu concurențial echitabil pentru 
toate cele trei state din Caucazul de Sud;

(j) să îndemne Republica Armenia să ratifice Statutul de la Roma al Curții Penale 
Internaționale;

(k) să sublinieze importanța mobilității în promovarea integrării europene și, în acest scop, să 
asigure lansarea promptă a unor negocieri în vederea încheierii unor acorduri de facilitare 
a eliberării vizelor și de readmisie; să trateze cu prioritate mobilitatea tinerilor și a 
studenților; să asigure că dispozițiile privind azilul respectă pe deplin obligațiile și 
angajamentele internaționale și standardele UE; 

(l) să încurajeze o cooperare vastă la nivel sectorial între UE și Republica Armenia; în special, 
să explice avantajele convergenței în materie de reglementare în acest domeniu și să 
promoveze această convergență;
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(m)să adopte măsurile necesare pentru includerea în acordul de asociere a unor prevederi care 
să permită Republicii Armenia să la parte la programele și la activitățile agențiilor UE, ca 
instrument fundamental de promovare a integrării europene la toate nivelurile;

(n) să sublinieze necesitatea unei economii durabile, inclusiv prin promovarea surselor de 
energie regenerabilă; să garanteze că dezvoltarea sectorului energetic se realizează în 
conformitate cu standardele de mediu ale UE, îndeosebi în sectorul nuclear, semnalând că 
situația centralei nucleare de la Medzamor rămâne o preocupare majoră și că ar trebui 
stabilită o dată precisă pentru dezafectarea acesteia; 

(o) să ofere sprijinul tehnic necesar pentru facilitarea lansării prompte a negocierilor asupra 
tuturor aspectelor acordului de asociere, printre care zona de liber schimb aprofundată și 
cuprinzătoare (ZLSAC);

(p) să implice pe deplin Parlamentul European în aplicarea și monitorizarea acordului de 
asociere;

(q) să includă în acordul de asociere obiective clare pentru aplicarea acestuia și să asigure 
mecanisme de monitorizare, inclusiv prezentarea de rapoarte periodice Parlamentului 
European;

(r) să acorde Republicii Armenia un sprijin financiar și tehnic sporit pentru ca aceasta să-și 
poată îndeplini angajamentele care decurg din negocierile privind Acordul de asociere și 
punerea în aplicare deplină a acestuia, prin asigurarea, în continuare, a unor programe 
cuprinzătoare de consolidare instituțională; 

(s) să încurajeze autoritățile armene ca, în cadrul proceselor de negociere și de punere în 
aplicare, să profite la maximum de experiența și de cunoștințele Grupului UE de consultanță 
la nivel înalt și, de asemenea, să informeze consultanții UE, pe deplin și în permanență, cu 
privire la activitățile Grupului inițiativei emblematice privind gestionarea integrată a 
frontierelor din cadrul Parteneriatului estic; să aibă în vedere acordarea unei astfel de 
asistențe tuturor partenerilor estici;

(t) să recunoască programul de reformă ambițios al Republicii Armenia în cadrul 
Parteneriatului estic și să ofere asistență adecvată în conformitate cu principiul „mai mult 
pentru mai mult”;

(u) să sporească, în conformitate cu Comunicarea comună intitulată „Un răspuns nou în 
contextul schimbărilor din țările vecine”, asistența acordată de UE organizațiilor societății 
civile din Republica Armenia, astfel încât acestea să poată efectua monitorizări interne și 
să poată garanta că guvernul poartă o mai mare responsabilitate pentru reformele și 
angajamentele sale;

(v) să încurajeze echipa de negociatori a UE să își continue buna colaborare cu Parlamentul 
European și să ofere în permanență un feedback documentat privind progresele realizate, în 
conformitate cu articolul 218 alineatul (10) din TFUE, care prevede că Parlamentul trebuie 
informat de îndată și pe deplin pe parcursul tuturor etapelor procedurii;

2. încredințează Președintelui sarcina de a transmite Consiliului, Comisiei, SEAE, precum și, 
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Republicii Armenia, prezenta rezoluție, cuprinzând recomandările Parlamentului 
European.


